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Olele,

Original Swaddle 7\ -
Manta Envolvente Original ; 7(—)14Ibs3(3!,\2,-|6,4 kg)

Modele d'emmaillotage original . Up toAJusqu'a/Hasta: 1.0
2-pack/paquete/paquet 19.7-25.6 in (50-65 cm)
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' EN WARNING! Do not use i the child can climb out of the cot. WARNING! Do ES ADVERTENCIA No utilizar cuando el bebé pueda salir de fa cuna por s mismo. FR AVERTISSEMENT ! Ne pas utilser quand lenfant a appris a Sortir du it, AVERTISSEMENT!Ne !
| not use in combination with other bedding items (e.q. cot duvet). Baby ADVERTENCIA No utilizar junto con ropa de cama adicional (por ejemplo, edreddn pas utiliser avec d autres draps (ie. duvet). Bébé ne doit pas étre trop couvert et dormir a une |
' should be lightly clothed and sleep at a room temperature of 16.7-22 deg C de cuna). El bebé debe estar ligeramente vestido y dormir P températ prisentre 16.7-22 deg C (62-72 deg F). Au toucher, bébé ne doit pas avoir '
| (62-72 deq F). Baby should not feel hot to the touch. Place infants on their ambiente de 16.7- 22 °C (62- 72 °F). £l bebé no debe sentirse caliente al tacto. sembler avoir trop chaud. Placer les nourri e dos pour dormir,sauf avi e d' |
' back to sleep unless otherwise advised by a physician. Stop using when Recostar alos bebés boca arriba para dormir, a q édicoindique lo médecin. Arréter utilisation lorsque le nourr aseret Ne pas laisser le '
| infant shows signs of roling over. Do not allow fabric to cover nose or mouth., ~~ contrario. ngal de usar gl producto cuando el beb_é elppiece apoderdarse fa tissu couvrirle nez oufa bouche. |
© CONTENTS: 100% cotton exdusve ofdecoraton CARE INSTRUCTIONS: uelta porsislo. Nodear quea tela cubraamaiz i a boca. AVEC: coton 100% sauf ourles motfs INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN : Laveravant  premiére
| Wash use. Close the three tabs before washing. Machine wash CONTENIDO: 100% algoddn sin detalles decorativos INSTRUCCIONES DE utlsation et fermer les trois anguettes avant le lavage. Laver & la machine a froid, cyce delicat, |
' cold, gentle cycle with like colors. Use non-chlorine bleach only if needed. CUIDADO: Lavar. primer uso. Cerrar pestai de favar. avecd imilai de 'eau de javel sans chlore qu's besoin. Sécher 1
| Tumble dry, low heat or ine dry. Do notiron. Do not dry clean. Lavaramdquina en fro, cclo delicads lores similares. Utilzar leja sin cloro par culbutage, a P igne. Ne pas repasser. Ne p yerasec. |
N Please retaini " f Colorsand syl ary. sélosiesne(gsarig&e(arenseraduraabajatemperaturaualairelihre. No Conserver notce pour futuresréféences N
| planchar. No'mpiar en seco Couleurs et motifs peuvent étredifférents du modele, |
Conservar la informacidn para futuras consultas. Los col los pueden variar.
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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
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